WORCRAFT

POWER TOOLS

Ed Akumulator
Akumulator
Bl Akkumulator
EE] Acumulator
Y] Accumulator
B3 Akkumulator
Akumulator

CLB-20V-8.0 Battery

Preklad origindlného navodu na pouzitie
Preklad origindlnim navodu k pouziti

Az eredeti hasznalati Gtmutaté forditasa
Traducerea manualului de utilizare original
Instruction manual

Ubersetzung der Original-Gebrauchsanweisung
Ttumaczenie oryginalnej instrukcji uzytkowania




=

(;: ) SLOVENSE!'

e

AKUMULATOR
TECHNICKE PARAMETRE
MODEL CLB-20V-8.0
- NAPATIE 20V
KAPACITA 8 Ah
ROZMERY 130 x 83 x 80 mm
i HMOTNOST 955 g
PRACOVNA TEPLOTA -20 az +50 °C
TEPLOTA PRI NABiJANi +5 a7 +40 °C
IDEALNA SKLADOVACIA TEPLOTA +10 az +30 °C
CASTI VYROBKU
1 Uvoltovacie tlacidlo 4 LED ukazovatel stavu nabitia akumulatora
2 Privod vzduchu 5| Tlacidlo pre aktivaciu LED ukazovatela stavu nabitia akumulatora
3 Kladny / Zaporny pdl

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

E Akumulator nevystavujte teplotdm nad 50 °C!

Zabrante kontaktu akumulatoru s vodou!

Nevhadzujte akumulator do ohna.

@ Nelikvidujte akumulatory v toalete.
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& Precitajte si ndvod na pouZitie.

Nevyhadzujte do beZzného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou
ﬁ cestou sa obratte na recyklacne strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného
— prostredia.
c € Vyrobok je v sulade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonana metdda hodnotenia
zhody tychto smernic

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOR

- Pred prvym pouzitim akumuldtora a nabijacky si pozorne precitajte ndvod na obsluhu.

1. Overte, Ci elektricky prud, ktory je k dispozicii vo vasej sieti, je zhodny s tym, ktory je uvedeny na nabijacke
akumulatora.

2. Nedovolte aby vlhkost, dazd' ¢i striekajldca voda dosiahli na miesto nabijania akumulatora.

3. Nenabijajte akumulator, ked' je teplota pod 5 °C alebo nad 40 °C. Nabijanie akumulatora pri extrémnych
teplotach méze znizit jeho Zivotnost.

4. S poskodenym akumuldtorom, ktory uz nemozno nabit, treba zaobchadzat ako s nebezpec¢nym odpadom.
Neodhadzujte akumulator do smeti, ohfia ani vody.

5. PouZivajte len akumuldator a nabijacku schvalenu vyrobcom pre poutzitie v danych zariadeniach.

6. UdrZujte nabijacku ¢istd, mimo prachu a nedistot.

7. Vidy odstrante akumulator pred opravou zariadenia.

8. Prekryte kontakty akumuldtora, aby ste predisli skratu.

9. Vyhnite sa nebezpecdenstvu vybuchu!

10. Nefajcite pocas nabijania akumulatora alebo na mieste jeho uskladnenia. Z pokazenych akumulatorov
méze unikat vybusny plyn vodik ktory sa moéze vznietit od otvoreného plamena alebo iskry.

11. V pripade poZiaru sa snazte uhasit ohen.

12. Akumulator a nabijacka sa priebehu nabijania mierne zahrievaju.

CHEMICKE NEBEZPECENSTVO

Neotvarajte obal akumulatora. Chrante akumuldtor pred ndrazom. Ak déjde k vyteleniu elektrolytu z
akumulatora, je nevyhnutné zabranit styku s pokozkou. Ak predsa pride ku kontaktu elektrolytu s pokozkou,
oplachnite postihnuté miesto ihned s vodou. V pripade, Ze sa vam elektrolyt dostane do oci, okamzite
vyhladajte lekdra.

UDRZBA
- Akumuldtor dokladne vydistite po kazdom pouZiti. Ak nelistoty nemozno odstranit, pouzite makku
handri¢ku navlhéend v mydlovej vode. Nikdy nepouzZivajte Cistiace prostriedky alebo rozpustadla ako je
benzin, alkohol, ¢pavok a pod.! Tieto rozpustadla moézu poskodit plastové Casti vyrobku.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Symbol preciarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch
znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do beZného
komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu doructe tieto vyrobky na
urcené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v niektorych krajinach mozete
vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu.
I Spravnou likvidaciou tohto produktu pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a
napomadhate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Daldie podrobnosti si vyziadajte od
miestneho Uradu alebo najbliZzsieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt
v sllade s ndrodnymi predpismi udelené pokuty.
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EU VYHLASENIE O ZHODE
EU DECLARATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

Vyrobca/Producer: Ningbo Juxin Electronic Technology Co., Ltd.

Sidlo/Seated: No. 28 Middle Yunlin Road, Haishu District, Ningbo, Zhejiang, 315099, P.R.C.
Represented by: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko

ICO/ID Nr: 46512250

vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze nasledne oznacené zariadenie na zdklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako
do obehu uvedené vyhotovenie, zodpoveda zakladnym bezpeénostnym poZziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/
hereby declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Akumulator / Rechargeable Li-ion battery pack Worcraft CLB-20V-8.0 ShareSYS 8000 mAh, S20Li, rychlonabijacia / fast
charging

TYP/TYPE: JDB515920

MODEL/MODEL: CLB-20V-8.0 Battery

bol navrhnuty a vyrobena v zhode s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:
IEC 62133-2: 2017

RoHS conformity 2011/65/EU and subsequent EU 2015/863
Vsetky subory technickej dokumentacie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o,

Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledné dve ¢&islice roka, kedy bol vyrobok ozna¢eny znackou CE: 24

Sobrance 5.6.2024
Datum a miesto vydania vyhlasenia Vydal/Issued by. Peciatka/Podpis, Stamp/Signhature
Place and date of issue JUDr. Michal Zefiuch, confidential clerk/prokurista
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AKUMULATOR
TECHNICKE PARAMETRY
MODEL CLB-20V-8.0
- NAPETI 20V
KAPACITA 8 Ah
ROZMERY 130 x 83 x 80 mm
i HMOTNOST 955 g
PRACOVNI TEPLOTA -20az+50°C
TEPLOTA PRI NABIJENi +5 a7 +40 °C
IDEALNi SKLADOVACI TEPLOTA +10 az +30 °C
CASTI VYROBKU
Uvolnovaci tlacitko LED ukazatel stavu nabiti akumulatoru
2 Ptivod vzduchu 5 Tlacitko pro aktivaci LED ukazatele stavu nabiti akumulatoru
3 Kladny / Zaporny pol

VYSVETLIVKY SYMBOLU
';g Akumulator nevystavujte teplotam nad 50 °C!

Zabrante kontaktu akumulatoru s vodou!

[

Nelikvidujte akumulatory v toaleté.

Nevhazujte akumuldtor do ohné.

Prectéte si ndvod k pouziti.

Nevyhazujte do béZzného domovniho odpadu. Misto toho, ekologicky ptijatelnou

cestou se obratte na recyklacni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho

prostiedi.

c € Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda hodnoceni
shody téchto smérnic.

I3 | e |

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO AKUMULATOR

- Pfed prvnim pouzitim akumulatoru a nabijecky si pozorné prectéte navod k obsluze.

1. Ovérte, zda elektricky proud, ktery je k dispozici ve vasi siti, je shodny s tim, ktery je uveden na nabijecce
akumulatoru.

2. Nedovolte aby vlhkost, dést ¢i stfikajici voda dosahly na misto nabijeni akumulatoru.

3. Nenabijejte akumulator, kdyzZ je teplota pod 5 °C nebo nad 40 °C. Nabijeni akumulatoru pfi extrémnich
teplotdch muze snizit jeho Zivotnost.

4. S poskozenym akumulatorem, ktery jiz nelze nabit, je tfeba zachazet jako s nebezpeénym odpadem.
Neodhazujte akumuldtor do smeti, ohné ani vody.

5. Pouzivejte pouze akumulator a nabijec¢ku schvalenou vyrobcem pro poufziti v danych zafizenich.

6. UdrZujte nabijecku Cistou, mimo prach a necistot.

7. Vidy odstrante akumulator pred opravou zafizeni.

8. Prekryjte kontakty akumulatoru, abyste predesli zkratu.



9. Vyhnéte se nebezpeci vybuchu!

10. Nekuite béhem nabijeni akumulatoru nebo na misté jeho uskladnéni. Z porouchanych akumulatori maze
unikat vybusny plyn vodik, ktery se mlze vznitit od otevieného plamene nebo jiskry.

11. V pripadé pozaru se snazte uhasit ohen.

12. Akumulator a nabijecka se pribéhu nabijeni mirné zahftivaji.

CHEMICKE NEBEZPECI

Neotevirejte obal akumuldtoru. Chrante akumulator prfed ndrazem. Dojde-li k vyteceni elektrolytu z
akumuldtoru, je nezbytné zabranit styku s pokozkou. Pokud prece dojde ke kontaktu elektrolytu s pokozkou,
oplachnéte postizené misto ihned s vodou. V pfipadé, Zze se vam elektrolyt dostane do oci, okamzité
vyhledejte Iékare.

UDRZBA
- Akumuldtor dukladné vycistéte po kazdém pouziti. Pokud necdistoty nelze odstranit, pouZijte mékky hadrik
navlhéeny v mydlové vodé. Nikdy nepouZivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédla jako je benzin, alkohol,
¢pavek apod.! Tato rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti vyrobku.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Symbol preskrtnuté nadoby na odpad na produktech nebo v privodnich dokumentech

znamend, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do béiného

komunalniho odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci doructe tyto vyrobky na

uréend sbérna mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete

vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou

M |ikvidaci tohoto produktu pomdzete zachovat cenné prirodni zdroje a napomahéte prevenci

potencialnich negativnich dopadl na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt

dUsledky nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho uradu nebo nejblizsiho

sbérného mista. Pfi nesprdavné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy
udéleny pokuty.




EU PROHLASENI O SHODE
EU DECLARATION OF CONFORMITY

vydano/issued by

Vyrobce/Producer: Ningbo Juxin Electronic Technology Co., Ltd.

Sidlo/Seated: No. 28 Middle Yunlin Road, Haishu District, Ningbo, Zhejiang, 315099, P.R.C.
Represented by: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko

ICO/ID Nr: 46512250

prohlasuje na vlastni odpovédnost, Ze nasledné oznacené zarizeni na zakladé své koncepce a konstrukce, stejné jako do
obéhu uvedené provedeni, odpovida zakladnim bezpetnostnim pozadavkim ptislusnych legislativnich pfedpisti/hereby
declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Akumulator / Rechargeable Li-ion battery pack Worcraft CLB-20V-8.0 ShareSYS 8000 mAh, S20Li, rychlonabijeci / fast
charging

TYP/TYPE: JDB515920

MODEL/MODEL: CLB-20V-8.0 Battery

byl navrzen a vyrobena ve shodé s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:
IEC 62133-2: 2017

RoHS conformity 2011/65/EU and subsequent EU 2015/863
Vsechny soubory technické dokumentace se nachazeji k nahlédnuti na adrese: /All related technical documentation and test
report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o, Michalovska

87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledni dvé Eislice roku, kdy byl vyrobek oznacen znackou CE: 24

Sobrance 5.6.2024
Datum a misto vydani prohlaseni Vydal/Issued by. Razitko/Podpis, Stamp/Signhature
Place and date of issue JUDr. Michal Zefiuch, confidential clerk/prokurista
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AKKUMULATOR
TECHNIKAI ADATOK
MODELL CLB-20V-8.0
FESZULTSEG 20V
: KAPACITAS 8 Ah
MERETEK 130 x 83 x 80 mm
b suLy 955 g
UZEMHOMERSEKLET -20 és +50 °C kozott
TOLTESI HOMERSEKLET +5 és +40 °C kozott
IDEALIS TAROLASI HOMERSEKLET +10 és +30°C kozott
TERMEK RESZEI
1 Kioldé gomb 4 LED akkumulator toltottségi allapotjelz6
) Levegdellitss 5 Gomb az akkumulator toItotts.e’gllaI!apotat jelzé LED-es jelz6fény
aktivalasara
3 Pozitiv / negativ pdlus

SZIMBOLUMOK JELENTESE

E Ne tegye ki az akkumulatort 50 °C feletti h6mérsékletnek!

Kerilje az akkumulator vizzel valé érintkezését!

Ne dobja ki az elemeket a WC-be.

Olvassa el a hasznalati utasitast.

Ne dobja a normal haztartdsi hulladék kozé. Ehelyett 6koldgiailag elfogadhaté
utkdzben vegye fel a kapcsolatot az ujrahasznositd kozpontokkal. Kérjuk, figyeljenek az
kdrnyezet védelmére.

ﬁ Ne dobja tlizbe az akkumulatort.
g
4

A termék megfelel a vonatkozd eurdpai irdnyelveknek, és az ezen irdnyelvek szerinti
megfelelGségértékelési modszert is elvégezték

BIZTONSAGI ELOIRASOK AZ AKKUMULATORHOZ
- Az akkumulator és t61t6 els6 haszndlata el6tt, olvassa el a hasznalati utasitast.
1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos dram, amely a halézatban a rendelkezésre all, azonos a
feltintetett akkumulatortolt&ével.
2.Ne engedje hogy nedvesség, es6 vagy froccsend viz elérje az akkumulator téltésének helyét.
3. Az akkumulatort ne t6ltse, ha a hémérséklet 10 ° C alatt vagy 40 ° C felett van. Az akkumulator t6ltése
szélsGséges hémérsékleten, csokkentheti az akkumulator élettartamat.
4. A sérilt akkumulatort, emelyet nem lehet feltolteni, kezelje Ugy mint veszélyes hulladékot. Ne dobja az
akkumulatort a szemétbe, tlizbe, sem vizbe.
5. Kizardlag olyan akkumulatort és toltét hasznaljon, amely a gyarté altali jovahagyott haszndlatra alkalmas
az adott berendezésekben.
6. Tartsa tisztan, por és szennyez6dés mentesen a tolt6t.




7. Minden esetben tavolitsa el az akkumulatort a berendezés javitasa el6tt.

8. Fedje le az akkumulator pélusait, a révidzar elkeriilése érdekében.

9. Keriilje a robbandsveszélyt!

10. Ne dohdanyozzon az akkumulator téltése kdzben, vagy a tarolasa helyszinén. Az elromlott Ni-Cd vagy Ni-
MH akkumuldtorokbdl robband hidrogéngaz szivaroghat, amely langra gyulladhat a nyilt langbdl vagy
szikrabal.

11. T(iz esetén, prébalja meg eloltani a tiizet.

12. Az akkumulatorra és a toltSje a toltéskor kissé felmelegedhetnek.

VEGYI VESZELY

Ne nyissa fel az akkumulator csomagoldsat. Ovja az akkumulatort az UitésektSl. Ha az elektrolit szivargasa
kovetkezik be az akkumuldtorbdl, feltétlenil gatolja meg a bérrel vald érintkezést. Amenyiben mégis
érintkezik az elektroli a bérrel, azonnal mossa meg az érintett terliletet vizzel. Abban az esetben, ha
elektrolit a szemébe keriil, azonnal forduljon orvoshoz.

KARBANTARTAS
- Minden hasznalat utdn alaposan tisztitsa meg az akkumulatort. Ha a szennyez6dés nem tavolithaté el,
haszndljon szappanos vizzel megnedvesitett puha rongyot. Soha ne haszndljon tisztitészereket vagy
olddszereket, példaul benzint, alkoholt, ammaniat stb.! Ezek az oldészerek karosithatjak a termék mianyag
részeit.

KORNYEZETVEDELEM

Az athuazott hulladékgyljté tartdly szimbdlum a termékeken vagy a kisérd
dokumentumokban azt jelenti, hogy az elhasznalt elektromos és elektronikus termékeket
nem szabad a normal kommunadlis hulladékhoz adni. A megfelel6 artalmatlanitds,
hasznositds és Ujrahasznositds érdekében ezeket a termékeket szdllitsa a kijelolt
gylijt6helyekre, ahol ingyenesen Aatveszik azokat. Alternativ megoldasként egyes
I (s:5g0kban visszakiildheti termékeit a helyi kiskereskedének, ha egyenérték( Uj terméket
vasarol. A termék megfelel6 drtalmatlanitasaval hozzajarul az értékes természeti
er6forrdsok megbrzéséhez, és segit megel6zni a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges
negativ hatdsokat, amelyek a nem megfelel6 hulladékkezelésbdl szarmazhatnak. Tovabbi részletekért
forduljon a helyi hatésdghoz vagy a legkozelebbi gy(jtGhelyhez. Az ilyen tipusu hulladékok szakszertlen

artalmatlanitasa a nemzeti el6irasoknak megfelel6en birsagot vonhat maga utan.
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PACHET DE BATERII

SPECIFICATII TEHNICE

Numarul articolului CLB-20V-8.0
Model JDB515920
Tensiune maxima 20vDC
Capacitate nominala 8000mAh
Dimensiuni 130x83x80mm
Greutate 9559
Temperatura de lucru -20°C~+50°C
Temperatura de incércare +5°C~+40°C
Temperatura idealéd de depozitare | +10°C~+30°C

1 Buton de blocare

ELEMENTE ALE PRODUSULUI

Indicator de volum al bateriei cu LED

2 Admisia de aer

Buton indicator LED

3 Port de incarcare/descarcare

DESCRIEREA SIMBOLURILOR

Cititi manualul. c €

O

Acest dispozitiv este In conformitate cu
normele de siguranta ale UE.

Pastrati pachetul de baterii departe de caldura sau
umiditate. Pastrati-l uscat in permanenta.

Protejati bateria impotriva caldurii si a luminii
solare intense continue. Nu utilizati si nu depozitati

Nu folositi abuziv acest dispozitiv, cum ar fi
aruncarea, presarea sau aruncarea de la
inaltime.

Protejati dispozitivul impotriva caldurii.
Pastrati-1 departe de foc.

e

max. 50°C acest dispozitiv la temperaturi mai mari de 50
grade Celsius.

Aparatele electrice nu trebuie aruncate impreuna
cu deseurile menajere.

Reciclarea corectd a celulei bateriei Li-ion
nu va fi ddunatoare pentru mediu.

=

Li-lon

SIGURANTA
@ A WARNING Atentie! Cititi toate avertismentele de siguranta si toate instructiunile. Nerespectarea

avertismentelor si instructiunilor poate duce la socuri electrice, incendii si/sau vatamari grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru referinte ulterioare.

e Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia oprit inainte de a introduce pachetul de baterii. Introducerea pachetului de baterii in
masini care au comutatorul pornit poate provoca accidente.

o Utilizati numai pachete de baterii WORCRAFT destinate in mod special pentru aparat. Utilizarea oricaror alte pachete de
baterii poate crea un risc de ranire si de incendiu.

o Nu deschideti bateria. Pericol de scurtcircuit.

e Atunci cand acumulatorul nu este utilizat, pastrati-l departe de alte obiecte metalice, cum ar fi agrafe de hartie, monede,
chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici care pot face o conexiune de la un terminal la altul. Scurtcircuitarea
terminalelor bateriei poate provoca arsuri sau un incendiu.

o in caz de deteriorare si utilizare necorespunzatoare a bateriei, pot fi emisi vapori. Aerisiti zona si solicitati ajutor
medical in caz de reclamatii. Vaporii pot irita sistemul respirator.

o Utilizati bateria numai in combinatie cu produsul WORCRAFT. Numai aceastd masura protejeaza bateria impotriva unei
suprasarcini periculoase.

o Bateria poate fi deterioratéd de obiecte ascutite, cum ar fi cuie sau surubelnite, sau de o forta aplicata din exterior. Se
poate produce un scurtcircuit intern, iar bateria poate arde, scoate fum, exploda sau se poate supraincalzi.

o Nu scurtcircuitati bateria. Exista pericol de explozie.

o Protejati bateria impotriva umezelii si a apei.

e Depozitati bateria numai la o temperatura cuprinsa intre -20 °C si 50 °C. De exemplu, nu lasati bateria in masina in timpul verii.

e Din cand in cand, curatati fantele de aerisire ale bateriei cu ajutorul unei perii moi, curate si uscate.
INTRETINEREA

A Asigurati-va ca masina nu este sub tensiune atunci cand efectuati lucrari de intretinere a motorului. Curatati in mod
regulat carcasa masinii cu o carpa moale, de preferinta dupa fiecare utilizare. Pastrati fantele de ventilatie libere de praf si
murdarie. Daca murdaria nu se indeparteaza, utilizati o carpa moale umezita cu apa cu sapun. Nu utilizati niciodata solventi
precum benzina, alcool, apa amoniacala etc. Acesti solventi pot deteriora partile din plastic.

Masina nu necesita lubrifiere suplimentara. Daca apare o defectiune, de exemplu, ih urma uzurii unei piese, va rugam sa
contactati serviciul de service al dealerului local.



PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR

Pentru a preveni deteriorarea aparatului Tn timpul transportului, acesta este livrat intr-un ambalaj robust. Majoritatea
materialelor de ambalare pot fi reciclate. Duceti aceste materiale la locurile de reciclare corespunzatoare. Duceti
aparatele nedorite la dealerul local. Aici vor fi eliminate intr-un mod sigur din punct de vedere ecologic.

Bateriile Li-ion pot fi reciclate. Predati-le la un loc de eliminare a deseurilor chimice, astfel incat acestea sa poata fi

reciclate sau eliminate intr-un mod ecologic.

Li-lon
Aparatele electrice scoase din uz sunt reciclabile si nu trebuie aruncate la gunoiul menajer! Va rugadm sa ne sprijiniti in mod
activ in conservarea resurselor si protejarea mediului inconjurator prin returnarea acestui aparat la centrele de colectare

(daca sunt disponibile).



English

BATTERY PACK

Article number CLB-20V-8.0
Model JDB515920
Max. voltage 20VDC
Rated capacity 8000mAh
Dimensions 130x83x80mm
Weight 955¢g
Working temperature -20°C~+50°C
Charging temperature +5°C~+40°C
Ideal storage temperature +10°C~+30°C
PRODUCT ELEMENTS
1 Locking knob 4 LED battery volume indicator
2 Air inlet 5 LED indicator knob
3 Charging / Discharging port
SYMBOL DESCRIPTION
Read the manual. c € This device conforms the EU safety rules

= Do not abuse this device, such throw, press

Keep the battery pack away from the warter or
% moisture. Keep it dry at any times. or drop in a high place.

i Protect the battery against heat and continuous Protect the battery against heat. Keep it
intense sunlight. Do not use or storage this device away from fire.

max. 50°C above 50°C.

Electrical appliances must not be disposed of with
the domestic waste.

Proper recycling of li-ion battery cell will not
be harmful to the environment.
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SAFETY
@ A WARNING [TPeRI safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings and instructions may

result in electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

e Ensure the switch is in the off position before inserting battery pack. Inserting the battery pack into machines that have the
switch on can cause accidents.

e Use only WORCRAFT battery packs intended specifically for the machine. Use of any other battery packs may create a
risk of injury and fire.

e Do not open the battery. Danger of short-circuiting.

e When battery pack is not in use, keep it away from other metal objects like paper clips, coins, keys, nails, screws, or
other small metal objects that can make a connection from one terminal to another. Shorting the battery terminals together
may cause burns or a fire.

e In case of damage and improper use of the battery, vapours may be emitted. Ventilate the area and seek medical help
in case of complaints. The vapours can irritate the respiratory system.

e Use the battery only in conjun ction with your WORCRAFT product. This measure alone protects the battery against
dangerous overload.

e The battery can be damaged by pointed objects such as nails or screwdrivers or by force applied externally. An internal
short circuit can occur and the battery can burn, smoke, explode or overheat.

e Do not short-circuit the battery. There is danger of explosion.

e Protect the battery against moisture and water.

e Store the battery only within a temperature range between —20 °C and 50 °C. As an example, do not leave the battery in the car
in summer.

° Occasionallﬁ clean the ventini slots of the batteri usini a soft, clean and dri brush.

A Make sure that the machine is not live when carrying out maintenance work on the motor. Regularly clean the machine
housing with a soft cloth, preferably after each use. Keep the ventilation slots free from dust and dirt. If the dirt does not come off
use a soft cloth moistened with soapy water. Never use solvents such as petrol, alcohol, ammonia water, etc. These solvents may
damage the plastic parts.

The machine requires no additional lubrication. If a fault occur, e.g. after wear of a part, please contact your local dealer’s service.




ENVIRONMENT PROTECTION

In order to prevent the machine from damage during transport, it is delivered in a sturdy packaging. Most of the
packaging materials can be recycled. Take these materials to the appropriate recycling locations. Take your
unwanted machines to your local dealer. Here they will be disposed of in an environmentally safe way.

Li-ion batteries can be recycled. Deliver them to a disposal site for chemical waste so that they can be recycled or
disposed of in an environmentally friendly manner.

Li-lon
Discarded electric appliances are recyclable and should not be discarded in the domestic waste! Please actively support us in
conserving resources and protecting the environment by returning this appliance to the collection centres (if available).

(oe)Deutsch

AKKU
TECHNISCHE DATEN
Artikelnummer CLB-20V-8.0
Modell JDB515920
Max. Stromspannung 20vDC
Nennleistung 8000mAh
Male 130x83x80mm
Gewicht 955¢g
Arbeitstemperatur -20°C~+50°C
Ladetemperatur +5°C~+40°C
Ideale Lagertemperatur +10°C~+30°C
Verriegelungsknopf LED-Akku-Lautstarkeanzeige
2 Lufteinlass 5 LED-Anzeigeknopf
3 Entnahmedffnung
SYMBOL BESCHREIBUNG
Lesen Sie das Handbuch. Dieses  Gerat entspricht den  EU-
C € Sicherheitsvorschriften

Halten Sie den Akku von Wasser oder O Missbrauchen Sie dieses Gerat nicht, werfen
;; Feuchtigkeit fern. Halten Sie es jederzeit Sie es nicht, driicken Sie es nicht und lassen
trocken.

@ Sie es nicht fallen.
Schitzen Sie den Akku vor Hitze und Schitzen Sie den Akku vor Hitze. Halten Sie
dauerhafter intensiver Sonneneinstrahlung. es von Feuer fern.

Verwenden oder lagern Sie dieses Gerat
max. 50°C nicht Gber 50 °C.

Elektrogerate dirfen nicht mit dem Das ordnungsgemafle Recycling von Li-
Hausmdll entsorgt werden. lonen-Batteriezellen ist nicht
umweltschadlich.
]
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SICHERHEIT

—Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise
und Anweisungen konnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie diese Anweisungen gut auf.

e Stellen Sie sicher, dass das Gartengerat ausgeschaltet ist, bevor Sie den Akku einsetzen. Das Einsetzen eines Akkus in
ein Gartengerat, das eingeschaltet ist, kann zu Unfallen fuhren.

e Verwenden Sie nur die fur dieses Gartengerat vorgesehenen WORCRAFT Akkus. Der Gebrauch anderer Akkus kann zu
Verletzungen und Brandgefahr fuhren.

e Offnen Sie den Akku nicht. Es besteht die Gefahr eines Kurzschlusses.

e Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Buroklam-mern, Munzen, Schlusseln, Nageln, Schrauben oder anderen
kleinen Metallgegenstanden, die eine Uberbruckung der Kontakte verursachen konnten. Ein Kurzschluss zwischen den
Akkukontakten kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

e Bei Beschadigung und unsachgemasem Gebrauch des Akkus konnen Dampfe austreten. Fuhren Sie Frischluft zu und
suchen Sie bei Beschwerden einen Arzt auf. Die Dampfe konnen die Atemwege reizen.

e Verwenden Sie den Akku nur in Verbindung mit Ilhrem WORCRAFT Produkt. Nur so wird der Akku vor gefahrlicher
Uberlastung geschutzt.

e Durch spitze Gegenstande wie z. B. Nagel oder Schraubenzieher oder durch ausere Krafteinwirkung kann der Akku
beschadigt werden. Es kann zu einem internen Kurzschluss kommen und der Akku brennen, rauchen, explodieren oder
uberhitzen.

e Schliesen Sie den Akku nicht kurz. Es besteht Explosionsgefahr.



e Schutzen Sie den Akku vor Feuchtigkeit und Wasser.
e Lagern Sie den Akku nur im Temperaturbereich von —20 °C bis 50 °C. Lassen Sie den Akku z.B. im Sommer nicht im Auto
liegen.

° Reiniien Sie ieleientlich die Luftungsschlitze des Akkus mit einem weichen, sauberen und trockenen Pinsel.

Um Transportschaden zu verhinderen, wird die Maschine in einer soliden Verpackung geliefert. Die Verpackung besteht
weitgehend aus verwertbarem Material. Benutzen Sie also die Méglichkeit zum Recyclen der Verpackung. Bringen Sie
bei Ersatz die alten Maschinen zu lhren 6rtlichen WORLD-PRO TOOLS Vertagshandler. Er wird sich um eine
umweltfreundliche Verarbeitung ihrer alten Maschine bemuihen.

Li-ion-Akkus sind recycelbar. Geben Sie sie bei einer Entsorgungsstelle fir chemische Abfélle ab, so daf’ die Akkus

recycelt oder auf umweltfreundliche Weise entsorgt werden.

Alt-Elektrogerate sind Wertstoffe, sie gehoren daher nicht in den Hausmdill!

Wir mochten Sie daher bitten, uns mit lhrem aktiven Beitrag beider Ressourcenschonung und beim Umweltschutz zu unterstitzen

und dieses Gerat bei den-falls vorhandeneingerichteten Riicknahmestellen abzugeben.

(rL) Polski

PACZKA BATERII
PARAMETRY TECHNICZNE

Li-lon

Numer artykutu CLB-20V-8.0
Model JDB515920
Maks. Napiecie 20vDC
Pojemnos$¢ znamionowa 8000mAh
Wymiary 130x83x80mm
Waga 955¢g
Temperatura pracy -20°C~+50°C
Temperatura fadowania +59C~+40°C
Idealna temperatura przechowywania +10°C~+30°C

Pokretto blokujace Wskaznik poziomu natadowania baterii LED
Wilot powietrza Pokretto wskaznika LED
Port roztadowania

OPIS SYMBOLU

Przeczytaj instrukcje. c € To urzgdzenie jest zgodne z zasadami
bezpieczenstwa UE

Trzymaj akumulator z dala od warter L Nie naduzywaj tego urzadzenia, takiego

lub wilgoci. Zachowaj sucho$¢ w rzucania, naciskania lub upuszczania na
kazdej chwili. wysokie miejsce.

Chron baterie przed gorgcem i ciggtym Chron akumulator przed wysokg
intensywnym Swiattem stonecznym. temperaturg. Trzymaj go z dala od ognia.

Nie uzywaj ani nie przechowuj tego

max. 50°C urzadzenia powyzej 500C.
Urzadzen elektrycznych nie wolno Odpowiedni recykling ogniw litowo-jonowych
wyrzucac razem z odpadami nie bedzie szkodliwy dla srodowiska.
domowymi.
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WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

@ Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki i przepisy.

Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek mogg spowodowaé porazenie pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

e Przed wstawieniem akumulatora nalezy upewnié sie, ze narzedzie ogrodowe jest wylgczone. Umieszczanie akumulatora
w wigczonym narzedziu ogrodowym moze stac¢ sie przyczyng wypadkow.

e Stosowaé wytacznie akumulatory firmy WORCRAFT, ktore zostaly przewidziane dla danego narzedzia ogrodowego.
Zastosowanie akumulatorow innego typu mozemoze by¢ przyczyng obrazen oraz pozaru.

e Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo zwarcia.

Akumulator nalezy chronic przed wysokimi temperaturami, np. przed stalym nastonecznieniem, przed ogniem, wodg i
wilgocia. Istnieje zagrozenie wybuchem.

e Nieuzywany akumulator nalezy przechowywac¢ z dala od spinaczy, monet, kluczy, gwozdzi, $rub oraz innych drobnych
przedmiotow metalowych, ktore mogtyby spowodowa¢ zwarcie stykow akumulatora. Zwarcie stykow akumulatora moze
spowodowac oparzenia lub doprowadzi¢ do pozaru.

e W przypadku uszkodzenia | niewlasciwego uzytkowania akumulatora moze dojs¢ do wydzielenia sie gazow.
Wywietrzy¢é pomieszczenie i w razie dolegliwosci skonsultowaé sie z lekarzem. Gazy mogg uszkodzi¢ drogi oddechowe.

o Akumulator nalezy uzywac tylko w potaczeniu z wyrobem firmy WORCRAFT, dla ktorego zostat on przewidziany. Tylko




w ten sposob mozna unikng¢ przecigzenia, ktore jest niebezpieczne dla akumulatora.

e Ostre przedmioty, takie jak na przyktad gwozdzie lub srubokret, a takze dziatanie sit zewnetrznych moga spowodowac
uszkodzenie akumulatora. Moze wowczas doj$¢ do zwarcia wewnetrznego akumulatora i do jego przepalenia, eksplozji lub
przegrzania.

o Nie nalezy doprowadzaé¢ do zwarcia akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu.

e Akumulator nalezy chroni¢ przed wilgocig i wodg.

e Akumulator nalezy przechowywaé wytacznie w temperaturze od —20 °C do 50 °C. Nie wolno pozostawia¢ akumulatora np.
latem w samochodzie.

o Otwory wentylacyjne nalezy regularnie czys$ci¢ za pomocag miekkiego, czystego i suchego pedzelka.

KONSERWACJA

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych silnikanalezy upewni¢ sie, ze urzgdzenie nie znajduje siepod prgdem.
Urzadzenia zostaty zaprojektowane do dziatania przez dtuzszy okres czasu przy minimalnym naktadzie pracy
zwigzanym z konserwacjg. Zadowalajgce dziatanie zalezy od odpowiedniego dbania o urzgdzenie oraz regularnego
czyszczenia.

Nalezy regularnie czysci¢ obudowe urzadzenia miekkg szmatka, najlepiej po kazdym uzyciu. Nalezy dopilnowac¢, aby otwory

wentylacyjne nie byly zatkane przez pyt i brud. W przypadku, gdy brud nie daje si¢ usung¢, nalezy uzyé miekkiej szmatki

zwilzonej wodg z mydtlem. Nie wolno uzywa¢ rozpuszczalnikow takich jak benzyna, alkohol, woda z amoniakiem itd.

Rozpuszczalniki te mogg uszkodzi¢ czgsci wykonane z plastiku.

Urzadzenie nie wymaga dodatkowego smarowania.

W przypadku pojawienia sie usterki, np. zuzycia czesci, nalezy skontaktowac sie z najblizszym sprzedawcsa .

INFORMACJA DOTYCZACA OCHRONY SRODOWISKA

W celu zabezpieczenia urzadzenia przed uszkodzeniami w czasie transportu, jest ono dostarczane w odpowiednio
mocnym opakowaniu. Wiekszo$¢ materiatbw mozna podda¢ ponownej utylizacji. Nalezy umiesci¢ materiaty w
odpowiednich dla ich wiasciwosci pojemnikach utylizacyjnych. Nieuzywany juzsprzet mozna odnies¢ do
miejscowego sprzedawcy. Zostanie on odpowiednio zutylizowany w sposéb bezpieczny dla srodowiska.

Akumulatory Li-ion nadajg sie do recyklingu. Nalezy oddawac¢ je do punktéw utylizacji odpadéw chemicznych, tak

B aby akumulatory mogty by¢ poddane procesowi recyklingu lub utylizowane w ekologiczny sposéb.

Zuzyte urzadzenia elektryczne sg surowcami wtérnymi — nie wolno wyrzucac ich do pojemnikéw na odpady domowe,
poniewaz mogg zawieraC substancje niebezpieczne dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska! Prosimy o aktywng pomoc w
oszczednym gospodarowaniu zasobami naturalnymi i ochronie srodowiska naturalnego przez przekazanie zuzytego urzgdzenia
do punktu sktadowania surowcow wtornych - zuzytych urzgdzen elektrycznych.




